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Cesi a Poldci se dlouho prezirali

S odbornikem na ¢esko-polské
vztahy Tomasem Zahradnickem
o tom, proc nas jedni Polaci miluji
a druzi prozivaji nostalgii po
byvalych konfliktech.

PETR ZiDEK

LN Moderni polsky stereotyp Cecha vzni-
kl v 19. stoleti v Halici ze zkuSenosti Pola-
ki s c. k. dfedniky ¢eské narodnosti. Je
Cesky stereotyp Polika spojen s nééim
podobnym?

Od prvni poloviny 19. stoleti byli mnozi
Cesi fascinovani polskou jinakosti, naklon-
nosti ¢asti polskych elit pro odboje v§eho
druhu. V kazdé generaci se od té doby na-
$lo nékolik intelektudlu, ktefi cely Zivot ob-
jevovali a obdivovali povstalecké Polsko
a pfipominali Cechiim, Ze jejich sousedé re-
aguji na vnéjsi podnéty jinak. UZ tehdy se
vytvofil stereotyp polského hrdinného po-
vstalce a ceského knedlika, poddajného
a pasivniho.

Koho neuspokoji fothal, zkousi
znovuprozivat konflikty, které
tady uz byly. Tyhle pocity sice

sldbnou, ale neda

se neda rici, ze by

vymizely.

LN Do jaké miry je ¢esky pohled na Pola-
ky ovlivnén tradi¢nim rusofilstvim, kte-
ré bylo do roku 1968 v populaci velmi sil-
né?

Moderni Ceskd spole¢nost byla vzdy
strukturovana, takZe se da dost obtizné€ mlu-
vit o pocitech vSech. Myslenkova osa, Ze
jsme vSichni Slované, a proto jsou piede-
v§im dulezité vztahy k Rusku, které mize
vyvazovat nedostatky Zéapadu, tu byla
vZdy silné pfitomnd — a v ni Poléci hrali
roli komplikujiciho faktoru. Paralelné ale
vzdy existovalo Ce$stvi, které se definova-
lo katolicky a evropsky, které mélo z Rus-
ka spiSe strach a Polaky povaZovalo za nej-
bliZsiho spojence.

Dulezité jsou také regiondlni rozdily: se-
verni Morava a Slezsko, které jsou do znac-
né miry bilingvni, maji s Poldky mnohem
intimnéjsi zkuSenosti a jejich pohled na
Polsko je uplné jiny neZ pohled z Prahy.
Cili je velmi obtiZné vydestilovat z toho
vztah celé Ceské spoleCnosti k Polakim.
Zajimavejsi se mi zda patrat po tom, ktefi
Cesi si oblibuji Poldky a jaké si vybiraji.

LN V mezivaleéném obdobi celilo Polsko
a Ceskoslovensko velice podobnym geo-
politickym vyzvam. Presto jejich vztahy
oscilovaly mezi nezijmem a nepratel-
stvim. Je za tim jen spor o TéSinsko,
nebo to ma i jiné priciny?

Jednim z nejvétSich nedostatkt ¢eského
narodniho obrozeni bylo, Ze mélo sklon za-
pominat na Polsko a neuvédomovat si jeho
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Posuzovani narodnich stereotypt a vlast-
nosti redlnych lidi ndm umozZnilo jejich
vzajemné porovnavani napiic¢ péti stfedo-
evropskymi zemémi. Nevyhodou tohoto
pfistupu vsak je, Ze nemlZe postihnout
okolnosti, které se na vytvareni obrazu
o sousedech podileji. V ramci vyzkumu
jsme proto respondenty navic pozadaly,
aby popsali svoje konkrétni zkuSenosti ze
setkdni s prislu$niky sousedni zemé. Cel-
kem jsme méli k dispozici 307 vypovédi
Polakt o jejich zkuSenostech ze setkdni
s Cechy a 392 vypovédi o obdobnych zku-
Senostech Cechii ze setkdvani s Polaky.

V popisech se opakuji nékterd témata,
kterd postihuji vzajemné vnimani. Podle
Jerzyho Bartmiriského, ktery se zkouméni
stereotypti v Polsku vénuje, jsou Cesi nej-
Castéji spojovani s pivem. V rdmci naseho
vyzkumu se ale vyraz ,,Ceské pivo* vysky-
toval pouze jednou. Cesi pijici alkohol se
ve vypovédich objevuji ve spolecnosti Po-
14k, ktefi piji s nimi, ¢imZ respondenti po-
ukazuji spiSe na podobny zpiisob traveni
volného ¢asu neZ na néco typicky ceského.
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velikost, silu a potencidl. Naopak to platilo
také. V Polsku se vZdy tusilo, Ze zde Ziji né-
jaci CesSi, ale malokoho napadlo brat to
jako vazny politicky faktor. Jak v ceském,
tak i v polském prostiedi se podrobné preci-
zovaly vztahy k Vidni, PafiZi nebo Mosk-
vé, ale malokoho napadlo uvaZovat nad po-
litickymi disledky naseho sousedstvi. Es-
kalace sporu o Té&Sinsko vychazela pravé
z toho, Ze obé prostiedi odmitala pfiznat
svému sousedovi tu roli, kterou chtél hrat.
Pro Polaky byl do ur¢ité miry Sok, ze Cesi
vytvareji Ceskoslovensko a mysli si, Ze mo-
hou byt partnery velkych stati v debatach
o usporadani regionu. To bylo pro Polaky
nékde na hranici mezi nepfedstavitelnym
a nepfijatelnym. Naopak to platilo taky:
Ceské noviny z doby po prvni svétové val-
ce povazuji skoro za drzost, Ze politicky
slabi Polaci chtéji vedle nas budovat vel-
kou zemi, kterd by snad méla i néjaké své
mocenské zajmy.

LN Tedy spor o hegemonii v regionu?
Ano, zda hlavni roli budou hrat diky vy-
tvofeni Ceskoslovenska ekonomicky vy-
spélejsi Cesi a Slovaci, nebo pocetné;jsi Po-
laci s tradici velmocenského statu a velkou
kulturou. TéSinsko — aniZ bych chtél zpo-
chybniovat vyznam uhelnych jam — bylo do
jisté miry zastupny problém, do néhoZ se
promitly tyto ndrodni sebepfedstavy, takze
se z ného stal konflikt, v némzZ ani jedna
strana nechtéla ustoupit ani o pid. Kdo by
to udélal, tak by pro svou ustupnost doma
nenasSel Zadnou politickou podporu.

LN Jak do toho zapada projekt pol-
sko-Ceskoslovenské konfederace z doby
druhé svétové valky?

Obé narodni déjepisectvi Cas od Casu
debatuji o otdzce, do jaké miry byl ten
plan ,,upfimny“. Historici diplomacie se
pak vzajemné tlu¢ou do hlavy tim, Ze dru-
ha strana to upfimné nemyslela. V jednu
chvili to bylo pro obé strany vyhodné,
a kdy? to pro Cechoslovaky vyhodné byt
pfestalo, tak z toho chladnokrevné vycou-
vali.

Vsimnéme si, Ze vzdy, kdyZ se region
ocitne v mocenském vakuu nebo v tisni,
tak se periodicky vraci pfedstavy o néja-
kém politickém spojeni, které maji vyvra-
tit asociace na balkanské valky po rozpadu
Osmanské fiSe, obavy z ,balkanizace*
stiedni Evropy. Stejné jako za prvni i za
druhé svétové valky Poléci a Cesi v tako-
vém okamziku predvadéji rozhodujicim
velmocem, Ze netouZi po ni¢em jiném, nez
je pratelstvi a spolupréce, ne-li rovnou fe-
derace, ale jakmile ziskaji, co chtéji, tak se
vrati ke starym sousedskym a pohrani¢nim
konfliktdm.

LN Z tohoto duvodu tedy moc nefunguje
,,visegradska spoluprace*?

Ano, jeji vyznam byl opét v tom, Ze
méla svého Casu ukazat, Ze sttedoevropské
zemé nebudou valcit a vyhlazovat si mensi-
ny, a je proto mozné je bez obav vzit do
NATO a EU. Dnes je to do urcité miry pa-
mate¢ni prazdna skofdpka, kterd se ovSem
nevyhazuje a ¢as od ¢asu se docela hodi.
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LN Druha svétova valka ziejmé stereo-
typ bojujiciho Poldka a $vejkujiciho Ce-
cha posilila.

Myslim, Ze pro néas bylo nakonec ze vse-
ho nejdulezitéjsi, Ze se Polsko vynucené
posunulo na zdpad. Stalo se mnohem vice
nasim sousedem neZ predtim. To byl obrov-
polského intelektualniho Zivota o stovky ki-
lometrd dal na vychod. Jako vedlejsi pro-
dukt sovétizace vznikaji v obou zemich po-
dobné socidlni struktury, ¢imZ se mimocho-
dem odstranilo mnoho bariér vzajemnych
vztaht. Od padesatych Sedesatych let popr-
vé dochdzi k masovym vzdjemnym sty-
kdm.

LN Projevila se polska ucast na invazi
v roce 1968 vyrazné na zdejSim obrazu
Polska?

Spise asi ne. To v Polsku se tato vzpo-
minka obcas objevuje a je pochopitelné
hotka, 1épe se vzpomina na hrdinné rebelie
neZ na posluSnou spolutcast pfi vojen-
ském obsazeni souseda. Obcas tahle vzpo-
minka slouZi jako argument ve vnitropol-
skych debatach, Ze ani polské d&jiny se ne-
daji vykladat jako nepretrzity sled hrdin-
skych ¢int.

LN Je hlavni pri¢inou soucasné polské ce-
chofilie to, Ze poprvé v déjinach Polaci
skuteén& masové navitévuji Cesko?
Jsem o tom hluboce presvédcen. Z dii-
véjska zname jen pohledy ¢ésti polskych
elit, hlavné diplomatti, novinéit, spisovate-

Polaci nas miluji

Ostatné riizny alkohol (zdaleka nejen pivo,
ale rovnéz vodka, koktejl, likér nebo ,,Ces-
ky citronovy likér* — pravdépodobné od-
kaz na fernet nebo becherovku) se ¢asto ob-
jevuji v popisech ,,sblizovacich manévrii*
pfi setkanich obc¢anti obou zemi.

€emu se Polik divi
V polskych vypovédich jsou Cesi vnimani
jako mili, zdvorili a sympaticti, ale také po-
nékud zdrZenlivi. Polaci poukazuji na od-
li$ny pfistup k naboZenstvi, kdyZ se napfi-
klad pozastavuji nad tim, Ze CeSi pracuji
na zahradkach i v nedéli. Mozna nés pre-
kvapi, Ze pro Polaky jsme zemi, kde se az
prilis Ipi na dodrZovani predpist a zdkont.
Nejcastéji se Cech s Poldkem setkdva
v polskych piihrani¢nich trZnicich. Neni
proto piekvapujici, Ze i ve vypovédich Ces-
kych respondenti je Polak vnimén prede-
v§im jako schopny obchodnik — snazivy, $i-
kovny a ochotny. Cesti respondenti maji
také bohaté zkuSenosti s Poldky na horach,
kde si stéZuji na jejich chovani ve frontach
na vlek i na sjezdovkach. Poléci jsou
v ocich Cechi také Zivelni spolecnici, vese-
li, komunikativni a nékdy az pfili§ hlu¢ni.

Ocetiujeme také pohostinnost nasich sever-
nich sousedd, jejich organiza¢ni schopnos-
ti a galantnost polskych muZza.

Pfi srovnani obyvatel dvou zemi se nevy-
hneme dvahdm o podobnostech a rozdi-
lech mezi nimi. Kromé zminéné hlu¢nosti
a Zivelnosti na strané Polaktl a rezervova-
nosti na stran& Cechd &i postoji k naboZen-
stvi mame i odliSny smysl pro humor, jak
0 sobé navzdjem poznamendvaji respon-
denti na obou stranéch hranice.

Daleko castéji je ale zmitiovéana pifbuz-
nost obou narodi. Respondenti poukazuji na
podobnou mentalitu, zdlraziuji, Ze jsme si
v mnohém podobni. Zatimco Poléci se né-
kdy aZ pateticky odvolévaji na stejny slovan-
sky ptivod, bratrstvi, Ce3i jsou ponékud stiiz-
livéjsi, kdyZ hovofi o tom, Ze jejich dojmy
z kontaktu s Poldky jsou srovnatelné s do-
jmy z kontaktu s rodaky, pfipadné se Slové-
ky. Jedna polska respondentka napsala: ,,Ne-
vsimla jsem si tehdy niceho, co by poukazo-
valo na néjaké kulturni odli$nosti, jako by
nés odliSovala pouze ména a jazyk.*

A jazyk, ktery pii naSem setkdvéni s Po-
laky pouZivame, je dalSim velkym téma-
tem.

Cestina a politina jsou si podobné, takZe
pri komunikaci nejcastéji pouzivame jazy-
kovy mix, kdy kazdy mluvi svym rodnym
jazykem. Docela dobfte si dokdZeme poro-
zumét a jen vyjimecné si vypomahame ang-
lictinou. I tato skutecnost v nas podporuje
presvédcéeni, Ze naSe narody jsou si blizké.
Komentéfe vztahujici se pfimo k jazyku se
Casto objevovaly i ve vypovédich naSich re-
spondentl.

Polaci nam nerozumi, my jim ano
Respondenti ¢asto komentovali i to, do
jaké miry sousedim rozumi, nebo komen-
tovali jejich jazykové schopnosti. Ve vypo-
védich jsme opakované zaznamenaly pocit
¢eskych respondentt, Ze Polaci ¢estiné ne-
rozumi a odsuzuji pouZivani angli¢tiny ve
vzajemné komunikaci. Existuji redlné di-
vody pro takova presvédceni?

Psan4 podoba polstiny na Cecha na prv-
ni pohled neptisobi jako cizi jazyk. Ve srov-
nani s psanou podobou rustiny, dobie zna-
mou stfedni a star$i generaci, bude mit
Cech potize pravdépodobné pouze s nosov-
kami a, ¢. Oproti tomu psana podoba Cesti-
ny na Polaky jako cizi jazyk pasobit muZe,

4. Kdybychom dnes zkoumali zase jenom
je, Cesko by se na Zebii¢cich zajimavych
zemi tak vysoko neumistovalo. Statistiku
ovSem ovladl ,,normdlni* Polak, ktery jel
k teplému mofi nebo lyZovat do Alp, pro-
jizd&l pres Moravu ¢&i Cesko a jednou zasta-
pen, Ze kus za hranicemi jsou takova hez-
k4 mista. A Ze se o tom v Polsku vlastné
viibec nevi.

Myslim, Ze ten strmy nérdst zijmu ma
svij puvod v ostrém kontrastu mezi tim,
jak $patnou povést Cesi tradiéné v Polsku
méli, s ¢imZ se pojil nezajem o néjaké po-
znavani sousedil, a nahlym zjisténim, Ze ti
jizni sousedé vlastné nejsou tak marni, jak
se vZdycky fikalo.

Ceské noviny z doby po prvni
svetové valce povazuji skoro za
drzost, ze politicky slabi Poldci
chtéji vedle nas budovat velkou

zemi, kterd by snad

meéla i néjaké své

mocenské zdjmy

LN Mensi cesky zajem o Polsko se da

tedy vysvétlit tim, Ze pro nas neni ani tu-

ristickou destinaci, ani tranzitni zemi?
Urcité. Aby cloveék jel do Toruné,

k tomu je tfeba trochu intelektualniho usili,

nestaci jednoduse odbocit z dalnice cestou

na lyZe ¢i k mofi. Pro obyvatele severni

Moravy ¢i Krkonos je Polsko néco jiného

neZ pro lidi z Plzn€ nebo Znojma. Podobné

to je ale i v Polsku, kde o sousedstvi s Ce-

chy vic védi ve Vratislavi nebo Katovicich
neZ ve VarSave.

LN Budou se tedy historické stereotypy
postupné zahlazovat?

Budou se kultivovat. Paradoxné ¢ast in-
telektudlti a historika se bude snaZit ucho-
vat vzpominky na byvalé konflikty, proto-
Ze dneska uz Zadné ostré konflikty nejsou
a byt s nékym v urputném sporu je pro né
hezk4 a piirozena véc.

LN Ale konflikty mame. Nedavno se nas
tfeba Polaci pokouseli otravit posypo-
vou soli...

Ovsem z toho asi nevznikne val¢icka,
coz je pro spoustu lidi diilezitd soucast je-
jich identity, kterd se neda v dne$ni Evropé
jiz provozovat. Koho neuspokoji fotbal,
zkousi znovuproZivat konflikty, které tady
uz byly. Tyhle pocity sice slabnou, ale vi-
bec se nedd fici, Ze by vymizely. Samotné-
ho mé prekvapuje, kolik lidi ma potiebu vy-
tahovat z archivi papiry plné nenavisti
vici sousedlim a sytit se jimi a znovu je
v sobé oZivovat.

Tomas Zahradnicek (40) pracuje v Ustavu pro
soudobé d&jiny AV CR, o Eesko-polskych
vztazich vydal knihy Jak vyhrat cizi valku
(2000) a Polské pouceni z prazského jara
(2011)

protoZe ¢, §, T, Z, i, £ a 0 neuméji precist.
Dalsi dtivod, pro¢ maji Cesi dojem, Ze pol-
$tin€ rozumi 1épe neZ Poléci Cesting, je, ze
oproti Polakiim maji vice zkuSenosti se slo-
venstinou. I pasivni znalost dal$iho slovan-
ského jazyka jim proto muiZe pomdhat
v lepSimu porozumeéni polsting. Jinym da-
vodem muZe byt i skutenost, Ze zejména
stars§i generace intelektuald vyuzivala pol-
ské preklady u nés nedostupné zahrani¢ni
odborné literatury, takZe pocetna skupina
Ceskych vysokoskolskych ucitelti ma solid-
ni znalosti polstiny. I soucasni vysokosko-
laci pochdzejici ze severni Moravy a sever-
nich Cech popisovali, jak ,,s naprostou sa-
mozrejmosti sledovali polské seridly a ve-
Cernicky®, coZ jsme tak Casto nezazname-
naly na opac¢né strané hranice.

Vétime, Ze vysledek dne$niho zapasu na
naSich slibné se rozvijejicich pratelskych
vztazich nic nezméni.

Martina Hi'ebi¢kova a Sylvie Graf ptsobi

v Psychologickém dstavu AV CR. Alicja Leix je
prekladatelka, tlumocnice a lektorka, rodacka
z polské Vratislavi, ktera dvanact let Zije

v Brné.




